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Yliopistojen kieli-ideologiat
korkeakoulupolitiikan kuvaajina

Yliopistojen kielikdytanteet ja -ideologiat eivat ela tyhjiossa, vaan kytkeytyvat
erilaisin kierteisin tavoin yhteiskunnan poliittisiin, taloudellisiin, sosiaalisiin ja
kulttuurisiin kerrostumiin ja kehityksiin. Tarkastelen tassa artikkelissa naita
kerrostumia korkeakoulupolitiikan nakokulmasta: miten puhe "kielesta”
kytkeytyy naihin yhteiskunnallisiin teemoihin ja eri politilkkkasektoreihin. Kaytan
kirjoituksessa "kierratettyjen diskurssien” kasitetta, jolla tarkoitan niita
historiallisesti muotoutuneita tapoja, joilla erilaisia kielipoliittisia puhetapoja
nostetaan esille ja muunnellaan erilaisissa poliittisissa tilanteissa.

Julkaistu: 5. lokakuuta 2022 | Kirjoittanut: Taina Saarinen

Kierratetyt puhetavat ja sitkeat ideologiat

Kielipoliittiset keskustelut kierrattavat usein tutuilta kuulostavia teemoja, jotka liittyvat seka
naiden kielten etta niiden puhujien asemaan yhteiskunnassa. Nama kierratetyt kielipoliittiset
puhetavat heijastavat yksildllisia ja kollektiivisia historiallisia kokemuksia, ja ne saavat aina uusia
tulkintoja kunkin ajan poliittisissa tilanteissa. Kamppailut kielipoliittisesta "tilasta ja vallasta”
(Ihalainen et al. 2019) ovat merkkeja siita, etta kielipolitiikan kuumat aiheet on alun perinkin
koettu erilaisina kokijasta ja nakijasta riippuen. Kielipoliittiset kierratetyt diskurssit ovat siis
kilpailevia historiallisia kertomuksia eri kielten ja niiden puhujien asemasta yhteiskunnassa.

Suomalaisen kielipolitiikan kierratetyt diskurssit pyorivat usein Suomen perustuslaillisen
kaksikielisyyden ja erityisesti ruotsin aseman ymparilla. Nama puhetavat ovat monitahoisia (Salo
2012). Yhtaalla perustuslailliseen kaksikielisyyteen on suhteuduttu ihannoiden, ja Suomi on jopa
esitetty jonkinlaisena kaksi- tai monikielisyyden mallimaana. Toisaalta kielipoliittisessa
keskustelussa nakyvat edelleen historiallisesti tuotetut (Saarinen & Ihalainen 2018) kansan vs.
eliitin tai yhden vs. kahden kansan puhetavat. Suomen perustuslaillinen kaksikielisyys on myos
osaltaan saattanut haivyttda vahemmistokielet kielipoliittisesta keskustelusta, kun huomio on
keskittynyt kansalliskieliin (Ennser-Kananen & Saarinen 2021).
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Kieli yhteiskunnan kuvaajana

Yhteiskunnallisesti katsottuna kielet eivat koskaan ole "vain” kielia, vaan niista puhumalla ja niita
saatelemalla heijastetaan, tuotetaan ja kuvataan kasityksia noista kielista ja niiden puhujien
asemasta yhteiskunnassa. Yksi tapa ymmartaa tapoja, joilla kieli-ideologiat kuvaavat ja tuottavat
yhteiskunnallisia vaikutuksia on tarkastella, miten eri kielistd puhutaan mahdollisuutena, uhkana
tai vaarana Suomelle tai suomelle. Itsenaisyyden alkuaikoina kielipolitiikalla torjuttiin sisaisia
uhkia, kun kielilainsaadannolla pyrittiin luomaan yhtenaista kansakuntaa. Tama johti vuonna
1919 kaydyissa eduskuntakeskusteluissa erilaisiin nakemyksiin siita, millaisin tavoin eri
kieliryhmat — naissa keskusteluissa suomen ja ruotsin puhujat — kokivat itsensa uhatuiksi.
Samalla hallitusmuotokeskustelussa yritettiin tehda selkoa siita, oliko Suomi paitsi yksi- tai
kaksikielinen, myos yhdesta tai kahdesta kansasta koostuva. (Saarinen & lhalainen 2018.)

Vuonna 1917 itsendistyneen Suomen uuden hallitusmuodon kaksikielisyyspykalaan
voimakkaasti vaikuttanut fennistiprofessori ja kokoomuspoliitikko Emil Nestor Setala ajoi lapi
ideaa yhdest4, kaksikielisesta kansasta. Kuitenkin sekd suomen- etta ruotsinkielisessa
kansanedustajistossa esitettiin myos huomattavan kansallismielisia nakokulmia, joissa toinen
kieliryhma koettiin uhkana ja alistajana. Nama puhetavat ruotsin puhujista eliittina ja suomen
puhujista rahvaana toistivat 1800-luvun kieli-ideologisia puhetapoja, ja ne nakyvat edelleen
keskusteluissa siitd, onko Suomen kaksikielisyys hyvaksi vai pahaksi kansakunnalle. Nykyaan
naihin kierratettyihin puhetapoihin kytkeytyy talouspolitiikan tai englannin roolin kaltaisia
tekijoitd, joita ei 1900-luvun alun kielipoliittisissa keskusteluissa huomioitu.

Itsendisyyden alkuaikojen kieliriidat hiipuivat vahitellen 1960-luvulle tultaessa, jolloin suurimmat
kieli-ideologiset kiistat liittyivat toisen kotimaisen pakollisuuteen peruskoulu-uudistuksessa
(Vaisto 2017; Geber 2010). Suurimmaksi osaksi kielipoliittinen keskustelu kiertyi kouluopetuksen
ja kielivalintojen seka etenkin ruotsin pakollisuuden ymparille. Suomen perustuslaillista
kaksikielisyytta on kuitenkin vakavasti haastettu vasta 2020-luvulle tultaessa, kun hallituspuolue
perussuomalaisten (PS) uudeksi puheenjohtajaksi kesalld 2017 valittu Jussi Halla-aho ehdotti,
ettd Suomen perustuslaillinen kaksikielisyys pitéisi purkaa (YLE 2017).

Perustuslaillisen kaksikielisyyden kierratetyt diskurssit ovat viime vuosina saaneet lisajannitetta,
kun englanti on tullut osaksi naita puhetapoja. Englanti nayttaytyi 2000-luvun taitteeseen saakka
Suomessa ja muissa lansimaissa globalisaation kannalta valttamattomana kielena. Tassa melko
kyseenalaistamattomassa jalkinationalistisessa (Saarinen 2020) puhetavassa englanti nahtiin
neutraalina ja tarpeellisena (ja usein jopa ainoana) kansainvalistymisen kielend. Monissa
Euroopan maissa alettiin kuitenkin jo 2000-luvun taitteessa huolestua englannin asemasta
yhteiskunnassa. Sen epailtiin eri tavoin sekd uhkaavan kansallisia kielia etta valtaavan alaa
muilta niin sanotuilta vierailta kielilta.

Suomessa englantiin suhtauduttiin pitkaan suhteellisen positiivisesti esimerkiksi muihin
Pohjoismaihin verrattuna (ks. esim. Leppanen ym. 2008), mutta uusi "tappajaenglannin” diskurssi
kaynnistyi 2010-luvun taitteen jalkeen. Englannin aiheuttamasta uhasta tehtiin
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eduskuntakyselyjg, ja maisteriopiskelijat valittivat oikeuskanslerinvirastolle siita, etta heidan
opintojaan jarjestettiin kotimaisten kielten sijaan englanniksi. Suomen kielen lautakunta julkisti
voimakassanaisen huolen suomen kielen asemasta vuonna 2018, ja lautakunnan puheenjohtaja
puhui julkisuudessa suomen kielen vaaran vuosista — erittain voimakas kielikuva kaikille, jotka
tuntevat Suomen sodanjalkeista Neuvostoliiton miehitysuhan alaista historiaa. Erilainen suomen
kielen asemaan kohdistettu huolipuhe on yksi osoitus uuskansallisen ideologian esiin noususta
my0s korkeakoulutuksessa. Jalkikansalliset, englantia kansainvalistymisen kielena kohtelevat ja
uuskansalliset, kotimaisten kielten asemaa korostavat diskurssit kohtaavat myos
korkeakouluissa, vaikuttaen kotimaisten kielten valisiin jannitteisiin ja etenkin ruotsin asemaan
korkeakouluissa (Lindstrém & Sylvin 2014; Saarinen 2020).

Miten kielipoliittisia diskursseja kierratetaan
korkeakoulutuksessa, ja mista se kertoo?

Tarkastelen seuraavaksi korkeakoulupolitiikan kierratettyja diskursseja kahden esimerkin avulla.

Ensimmainen esimerkkini koskee henkiloston ja opiskelijoiden rekrytointia ruotsinkielisissa
korkeakouluissa (Saarinen 2020). Korkeakoulujen kielipolitiikassa on osittain kyse siit3,
ymmarretaanko korkeakoulutus julkisena palveluna vai taloudellisena hyddykkeena. Se, miten
kielesta korkeakoulupolitiikassa puhutaan, heijastelee tata jaottelua. Samalla keskustelussa
kierratetaan erilaisia puhetapoja korkeakoulutuksen tehtavasta yhteiskunnassa. Suomalaisten
yliopistojen opetustehtava on yliopistolain 2 pykalan mukaan antaa tutkimukseen perustuvaa
ylintd opetusta seka kasvattaa opiskelijoita palvelemaan isdnmaata ja ihmiskuntaa. Pykalassa 12
maaritellaan edelleen, etta ruotsinkieliset ja kaksikieliset yliopistot vastaavat siitg, etta ruotsin
kielta taitavia henkilbité koulutetaan riittdvd maara maan tarpeisiin. Konkreettisesti nama pykalat
madrittdvat suomen ja ruotsin kielen taitoisen tydvoiman ("palvelemaan isdnmaata ja
ihmiskuntaa” ja "maan tarpeisiin”) kouluttamisesta yliopistoissa, mutta myos saantelevat
yliopistojen julkisen tehtavan toteutumista.

Ikaluokkien pienenemisen myota Suomen ruotsinkieliset korkeakoulut ja koulutusohjelmat ovat
jo jonkin aikaa rekrytoineet opiskelijoita suomenkielisista ikaluokista ja muista Pohjoismaista.
Henkiloston rekrytoinnissa nakyy sama ilmi6. Ruotsinkielisen tai kaksikielisen organisaation
nakodkulmasta pohjoismaiset rekrytoinnit ovat houkuttelevia — ruotsinkielisesta henkildstosta ja
opiskelijoista on pulaa. Talla on kuitenkin ollut myos kaantdépuolensa, kun Pohjoismaista
rekrytoidut eivat yleensa osaa suomea, joka on hyddyllinen taito sekad (suomenkielisten)
opiskelijoiden mentoroinnin ettd (suomenkielisten) yliopistojen kanssa tehdyn usein
kaksikielisen (suomi-ruotsi) yhteistyon ndkokulmasta. Molemmissa tilanteissa kaksikielisen
yhteistyOn sijaan saatetaan paatya tekemaan yhteistyota ainoalla yhteisella kielella eli
englanniksi. Kun ruotsinkielisissa korkeakouluissa on tormatty tahan tilanteeseen, kierratetaan
usein kahta diskurssia: ruotsi yhtaalla de jure kansalliskielena ja toisaalla de facto
vahemmistokielena (ks. Saarinen 2020).
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Vahemmistokielen puhetavat toistavat ajatusta uhatusta kielesta suojelun tarpeessa (ks. Boyd &
Palviainen 2015). Ruotsi kansalliskielena -diskurssi taas toistaa ajatusta yksikielisista
instituutioista yhteiskunnallisen kaksikielisyyden takaajana. Tdma ns. Taxellin paradoksi (Boyd &
Palviainen 2015; ks. myds From et al. ja “ruotsinkieliset tilat” tdssa teemanumerossa) on ollut
vallitseva yhteiskunnallinen diskurssi, mutta vahemmiston suojelun ja turvaamisen diskurssi on
kulkenut sen rinnalla. Ruotsinkieliset yliopistot ja koulutusohjelmat joutuvat nyt ottamaan kantaa
siihen, miten pohjoismainen henkilosto- ja opiskelijarekrytointi muuttaa niiden toimintatapoja
suhteessa suomenkieliseen yliopistomaailmaan.

Toinen esimerkkini tulee yliopistojen profiloinnista eli erikoistumisesta kukin omalle alalleen.
Yliopistolain 2 pykalan mukaan yliopistojen tehtava on edistaa vapaata tutkimusta sekéa
tieteellistd ja taiteellista sivistystd, antaa tutkimukseen perustuvaa ylintd opetusta (...).
Profilointipolitiikka (ks. Suomen Akatemia s.a.) kaventaa tata tutkimuksen vapautta, mutta
térmaa myds yliopistojen kielipolitiikkaan omalla tavallaan. Tutkimme Heidi Rontun kanssa
(Saarinen & Rontu 2022) englanniksi toteutetun kansainvalistymisen ja Suomen perustuslaillisen
kaksikielisyyden mahdollisia jannitteita (ks. myos Saarinen 2020), ja Idysimme tilanteita, joissa
profilointipolitiikka ja kielipolitiikka tormasivat.

Abo Akademissa haastateltavamme kuvasivat yliopiston asemaa yhtaalla ruotsinkielisen
yliopistona, jonka keskeinen tehtava on kouluttaa ruotsinkielisia osaajia, ja toisaalta
monitieteisena yliopistona, jolla on rooli esimerkiksi pohjoismaisessa ja kansainvalisessa
tutkimuksessa ja koulutuksessa. Helsingin yliopiston ja Aalto-yliopiston haastateltavat kertoivat
samantyyppisista dynamiikoista: ruotsinkielinen koulutus oli yhdenlainen tavoite, kun taas
tutkimukselliset profilointitavoitteet ja Aallon kohdalla erityisesti kansainvaistymisen tavoite
tormasivat naihin kielipoliittisiin rooleihin. Molemmissa tapauksissa kierratettyjen kieli-
ideologioiden ja kierratettyjen korkeakoulupoliittisten roolien dynamiikat kohtasivat.

Abo Akademin kohdalla nayttas siltd, etta ainakin toistaiseksi yliopiston kielitehtdva menee
korkeakoulupoliittisen profiilin ohi. Helsingin ja erityisesti Aallon kohdalla taas profilointi nayttaa
ohittavan kielipolitiikan, mikali ndiden tavoitteet ovat ristiriidassa. Tata ilmiota olisi kilnnostavaa
tutkia tarkemminkin, silla sen kautta paasee tarkastelemaan ruotsin aseman sailytys- ja
kansalliskielidiskursseja suhteessa korkeakoulupolitiikkaan.

Korkeakoulupolitiikka kielipolitikkana, kielipolitiikka
korkeakoulupolitiikkana

Yliopistojen yhteiskunnalliset vastuut ovat monin tavoin kietoutuneita toisiinsa, ja kielipolitiikka
on yksi osa tata yhteiskunnallista tehtavaa. Yliopistot paatyvat navigoimaan kovin monenlaisia
vaatimuksia tassa tilanteessa. Suomalaisen kielipolitiikan nakokulmasta perustuslaillinen
kaksikielisyys toteutuu hyvin erilaisin tavoin, ja sitad koskevissa puhetavoissa kierratetaan ja
uusinnetaan historiallisesti kierratettyja kielipolitiilkan diskursseja suomen ja ruotsin asemasta
Suomessa. Englannin kieli on tuonut tahan uuden mausteen, ja englanti tuntuu ajavan erityisesti
ruotsia eika niinkdan suomea ahtaalle (ks. my6s Lindstrom & Sylvin 2014).
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Kun erilaisia kierratettyja kielidiskursseja tarkastellaan suhteessa muihin korkeakoulupolitiikan
diskursseihin, niin perustuslain ja yliopistolain kielipykalat eivat nayta olevan tarkeimpien
joukossa, kun kaytannon kielipolitiikkkaa tehddan yliopistoissa (ks. myds Solin tdssa
teemanumerossa). Kaksikielisyyden tulkinnat vaihtelevat, kun yliopistojen kielisdéntely kohtaa
korkeakoulupolitiikan muita tavoitteita. Nama voivat liittya moniin risteaviin politiikkoihin; tassa
olen kasitellyt lahinna rekrytointiin, profilointiin ja kansainvalistymiseen liittyvia tavoitteita.
Yliopistojen(kin) kielipolitiikat ovatkin jatkuvasti muutoksessa, eivatka ne koskaan koske
pelkastaan kielta, vaan kiertyvat muuhun yhteiskunnalliseen kehitykseen.

Taina Saarinen on korkeakoulututkija, jota kiinnostaa kielen rooli kansakunnan jatkuvassa
rakentamisessa.
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